BOLT-ACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL - 6.5
CREEDMOOR 20" 1-8 TWIST SPORTER CONTOUR CARBON FIBER
BBL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted
from the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-
fiber barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any
marksman superior accuracy and performance. The barrel lining is made from
match-grade 416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001.
Regarding accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have the
performance you can trust.

Attributes

¢ Name: 6.5 CREEDMOOR 20" 1-8 TWIST SPORTER CONTOUR CARBON FIBER BBL
¢ Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
¢ Product no.: 430102872

¢ Mfr. No.: 810-00031-40

e Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: Sporter

Finish: Carbon Fiber

Length: 20"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.724kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 762mm

UPC: 691328234057

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 6.5
CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL von
Christensen Arms. Dieser Lauf wurde mit héchster Prazision und unter Berticksichtigung modernster
Technologien entwickelt. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie den Lauf nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie den Lauf auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Lagern Sie den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Munitionen mit dem Lauf kompatibel sind.

Spezifische Sicherheitshinweise fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf ordnungsgemag installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Verwenden Sie stets geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehdérschutz, wahrend des
SchieBens.

Uberpriifen Sie den Lauf vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Rissen oder anderen Schaden.
Verwenden Sie nur Munition, die flir das Kaliber 6.5 Creedmoor zugelassen ist.

Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Uberhitzt wird. Lassen Sie ihn nach intensiver Nutzung ausreichend
abkahlen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.

Entfernen Sie den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein, und stellen Sie sicher, dass er richtig ausgerichtet ist.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmaBig und gemalt den empfohlenen
Drehmomentwerten an.

Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat, bevor Sie den Lauf verwenden.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Fihren Sie vor dem SchieRen eine Sicherheitskontrolle durch.

o SchieBen Sie immer in eine sichere Richtung und beachten Sie die Umgebung.

o Nach dem SchielRen reinigen Sie den Lauf gemaR den Empfehlungen des Herstellers, um die
Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf nicht im normalen Hausmiill.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Waffenbestandteilen.

¢ Bringen Sie den Lauf zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder Fachhandler, der sich mit der
Entsorgung von Waffenbestandteilen auskennt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER
BARREL wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Diese Sicherheitsanweisungen sind gemal den Richtlinien der Europaischen Union fur Produktsicherheit
verfasst. Bitte beachten Sie, dass Sie auch selbst Verantwortung tragen, indem Sie unsichere Produkte oder
Vorfalle den zustandigen Behérden melden und regelmaBig nach Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform

suchen.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 6.5
CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL by Christensen Arms. This
guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the optimal
performance of your product. Please read this document carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this barrel.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Store the barrel and all firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer to avoid malfunctions.

In case of any doubts regarding the safety or functionality of the barrel, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this barrel.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way. Unauthorized modifications can lead to
malfunctions and accidents.

Ensure the barrel is properly installed on the firearm before use. An improperly installed barrel can cause
serious injury.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Ensure Safety: Before beginning the installation, make sure the firearm is unloaded and pointed in a
safe direction.

2. Remove the 0Ild Barrel: Follow the manufacturer's instructions for removing the existing barrel from
your firearm.
3. Inspect the New Barrel: Check the BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL for any
damage or defects.
4. Install the New Barrel:
o Align the new barrel with the receiver of the firearm.
o Secure the barrel according to the manufacturer's specifications.
5. Check Alignment: Ensure that the barrel is properly aligned and tightened before use.
Usage
1. Loading: Use only 6.5 Creedmoor ammunition that meets the manufacturer's specifications.

2.

Firing: Maintain a proper grip and stance when firing. Always keep the firearm pointed in a safe
direction.

PostFiring: After firing, inspect the barrel for any signs of damage or wear. Clean the barrel as per the
manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations.

e If the barrel is damaged or no longer usable, contact a qualified professional for proper disposal methods.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

Following these safety guidelines and instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your
BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and adhere to the best practices
outlined in this guide. Thank you for choosing Christensen Arms.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del
BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER
BARREL

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL di Christensen Arms. Questo

prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori e un'accuratezza eccezionale. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizza il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.
Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo fucile e il barile.

¢ Non sovraccaricare il fucile oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non & in uso e durante la manutenzione.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Barile

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi il vecchio barile seguendo le istruzioni del produttore.

o Installa il nuovo barile seguendo le specifiche di montaggio per il modello Remington 700.
o Verifica che il barile sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

2. Utilizzo del Barile

o Carica il fucile solo in un'area sicura e controllata.
o Prima di ogni utilizzo, controlla che il meccanismo di scatto funzioni correttamente.
o Esegui un collaudo del fucile in un'area designata per il tiro, lontano da persone e proprieta.

3. Manutenzione

o Pulisci il barile regolarmente per mantenerlo in buone condizioni.
o Utilizza prodotti di pulizia raccomandati per barili in fibra di carbonio.
o Controlla frequentemente la filettatura della volata per eventuali danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio e degli accessori per armi.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie e la descrizione del prodotto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Segui queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del tuo BOLTACTION 6.5
CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 6.5
CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL fran Christensen Arms. Denna
produkt ar designad for att erbjuda dverlagsen noggrannhet och prestanda. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon och hdérselskydd nar du hanterar eller skjuter med produkten.
Kontrollera att pipan ar ren och fri fran skrap innan anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren, i detta fall 6.5 Creedmoor.
Undvik att rikta pipan mot personer eller djur.

Anvand inte produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

Se till att vapnet &r avstangt och urkopplat innan du pabérjar installationen.
Avlagsna den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Montera den nya kolfiberpipan pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt fast och ar korrekt justerad.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av pipan:

o Lar dig att anvanda vapnet korrekt genom att Idsa anvandarmanualen.
o Justera sikten och installningarna pa vapnet for att passa dina behov.
o Ova regelbundet for att forbattra din traffsdkerhet och sakerhet.

Avfallshantering

* Kasta emballaget och eventuellt skrap pa ett miljovanligt satt.
¢ Om produkten blir defekt eller oanvandbar, félj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e For kolfiberprodukter, kontrollera lokala regler for atervinning av kompositmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats
eller produktmanual fér specifika kontaktuppgifter.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din



BOLTACTION 6.5 CREEDMOOR CARBON FIBER BARREL. Tack for att du valt Christensen Arms!
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